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FICHA TECNICA

TARJETA PLASTICA

DE BLOQUEO
CON BRIDA Y OJAL METALICO

DESCRIPCION

Dentro de los procedimientos de consignacion, la sefalizacion es el
segundo aspecto clave, tras el bloqueo de los equipos y maquinaria el uso
de las tarjetas de identificacion que son indispensables para identificar que
el equipo esta bloqueado durante las tareas de mantenimiento, reparacién
o revisién que se estan llevando a cabo, las personas que estan realizando
esas tareas y que, por tanto, son las autorizadas para manipular los
dispositivos safety.

CARACTERISTICAS TECNICAS

eTarjeta plastica EQUIPAMIENTO BLOQUEADO POR"y con ojal metélico
de alta resistencia y durabilidad.

*Medidas de la Tarjeta: 75 x 146 mm.

eSus colores fuertes permiten una alta visibilidad a distancia y a
condiciones de baja luminosidad.

eTodas las tarjetas cuentan con &rea de escritura que acepta boligrafo o
marcador de tinta indeleble.

eCumple con los requerimientos de la norma OSHA 1910.147.

Se incluyen abrazaderas plasticas para facilitar su instalacion.

ePaquete por 10 und.

*Disponibles en idioma espafiol.

REFERENCIA
COD.: [501344]

APLICACION

*Para identificacion de blogueo o intervencién y mantenimiento de
equipos eléctricos, neumaticos, térmicos, hidraulicos, y demas tipos de
energias residuales.

INSTRUCCIONES DE USO

OSHA 29CFR 1910.147 requiere contar con un protocolo de bloqueo y
etiquetado, con el objetivo principal de garantizar la seguridad de los
trabajadores, en ningun caso se recomienda alternar trabajos en lineas
energizadas con trabajos desenergizados, por lo cual es importante seguir
las recomendaciones de mantenimiento seguro que se encuentran en su
programa de control de energias en etapas o pasos para su correcto
desarrollo.

Dentro del programa de control de energias peligrosas se recomienda:
Determinar el propésito de una manera clara junto con el alcance del
programa.

Definir el personal que se encuentra autorizado para realizar labores de
mantenimiento y uso de dispositivos de bloqueo y etiquetado.
Contar con procedimientos definidos para bloqueos en grupos o frentes
de trabajo, equipos que se encuentren en turnos y paso a paso de retiro de
los mismos.

RECUERDE DURANTE EL DESARROLLO DE SUS
ACTIVIDADES:

e Seguir las politicas y procedimientos de su programa de manejo de
energias peligrosas.

* No olvide contar con un ats o aro y permiso de trabajo de la actividad a
realizar.

® Recuerde que para intervenir un equipo lo debe hacer una persona
autorizada (empleado(s) o persona(s) capacitada(s) y autorizada(s) para
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desempefiar un trabajo que requiere identificacién y control de las fuentes
de energia).

e Asegurese que el equipo que va a intervenir no esté energizado
(conectado a una fuente de energia) o con contenido de energia
almacenada o residual.

® Recuerde aplicar las 5 reglas de oro antes de intervenir el equipo:
1. Desconectar, corte visible o efectivo

2. Blogueo y sefializacién

3. Verificar ausencia de tensién

4. Puesta a tierra y cortocircuito

5. Senalizacién de la zona de trabajo

* Una vez terminada la intervencion informar al lider del proceso para
poder proceder con el retiro de los dispositivos de bloqueo y etiquetado
usados durante la actividad.

e Verifique la ausencia de personal ajeno o empleados afectados (personal
que trabaja en la misma area donde se realizé la actividad) y proceda a dar
cierre al permiso de trabajo.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Limpie con un pafio humedo sin uso de desengrasantes, solventes o
sustancias corrosivas que afecten el material de los mismos.

Disponga el material almacenado en un lugar seco, alejado de intemperie,
calor excesivo o sustancias que puedan dafiar y afectar el material de los
dispositivos de condenacién, bloqueo y etiquetado.

GARANTIA

Todas las propiedades fisicas y recomendaciones del elemento estan
basadas en pruebas que se consideran representativas y/o bajo
normatividad vigente del mismo.

VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS informa que no ofrece garantia por uso
de este elemento en un periodo de tiempo determinado, teniendo en
cuenta que el usuario final es directamente responsable de la aplicacién y
utilizacion del mismo, por lo cual VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS no se
hara responsable por lesiones o dafios directos e indirectos generados
como consecuencia de la inadecuada asignacién, inadecuado
almacenamiento o mantenimiento, negligencia y/o uso indebido del
elemento.

Informamos que en caso de presentarse fallas en nuestro producto por
defectos de fabricacién y/o ensamble durante los tres (3) primeros meses
de facturado el elemento, VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS asumira
responsabilidad de aceptar devolucién y/o reemplazar la cantidad objeto
de la reclamacion; una vez sea revisado y concluido el proceso de
determinacién de Defectos de Calidad interno.

La presente garantia aplica para toda la Linea de productos Marca
STEELPRO SAFETY, exceptuando material y componentes de nuestra
Linea de Alturas.
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RECOMENDACIONES DE DISPOSICION FINAL

VICSA STEELPRO Colombia se permite indicar que el ciclo de fabricacion
de sus productos incluyendo materias primas, fabricacién, almacenamiento
y transporte cuenta con materiales de calidad, no reciclados y no
peligrosos.

Que de acuerdo a cada aplicacién de proteccién a los usuarios en el Sector
Industrial, Hospitalario, Eléctrico, Hidrocarburos y demaés, recomendamos
a los empleadores y usuarios realizar la respectiva seleccion, clasificacién y
disposicion final de acuerdo a su Obligacién contenida en los Articulos 10,
11, 23 del Decreto 4741 de 2005 y demas aplicables de acuerdo a
Normatividad Colombiana vigente.
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